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ANTEPROJETO PACTO MUNDIAL PELO MEIO AMBIENTE

Préambulo
As partes do presente pacto,

Conscientes do agravamento das ameagas que
pesam sobre o meio ambiente e da necessidade
de agir de forma concertada e ambiciosa, em
nivel mundial, para assegurar uma melhor
protecao,

Reafirmando a Declaracado da Conferéncia das
Nacdes Unidas sobre o Meio Ambiente
Humano, adotada em 16 de junho de 1972 em
Estocolmo, a Carta Mundial para a natureza
adotada em 28 de outubro de 1982 e a
Declaracao da Conferéncia das Nacoes Unidas
sobre meio ambiente e desenvolvimento
sustentavel, adotada no Rio de Janeiro em 14
dejunhode 1992,

Recordando a adesdo aos objetivos do
desenvolvimento sustentdvel adotados pela
Assembléia Geral das Nacoes Unidas em 25 de
setembro de 2015,

Considerando principalmente a urgéncia na
luta contra as mudancas climaticas e
relembrando os objetivos fixados pela
Convencao-Quadro das Nacgbdes Unidas sobre
mudancas climaticas, adotada em Nova York
em 09 de maiode 1992, e pelo Acordo de Paris
de 12 de dezembro de 2015,

Constatando que o planeta enfrenta uma perda
sem precedentes de biodiversidade, o que
exige uma acao urgente,

Reafirmando a necessidade de assegurar-se,
explorando-se os recursos naturais, que os
ecossistemas sejam resilientes e continuem a
fornecer servicos essenciais, preservando
assim a diversidade da vida sobre a Terra e
contribuindo ao bem-estar humano e a
eliminacdo da pobreza,

Conscientes de que o carater planetario das
ameacas a comunidade da vida sobre a Terra
exige de todos os Estados que cooperem ao
maximo e participem em uma acao
internacional, eficaz e apropriada, segundo
responsabilidades comuns porém
diferenciadas e respectivas capacidades, a luz
das diferentes circunstancias nacionais,
Resolvidos a promover um desenvolvimento
sustentavel que permita a cada geracdo de
satisfazer suas necessidades, sem
comprometer a capacidade das geracoes
futuras de satisfazer as suas, no respeito ao
equilibrio e a integridade do ecossistema
terrestre,

Sublinhando o papel vital das mulheres em
matéria de desenvolvimento sustentavel, assim
como a necessidade de promover a igualidade
entre os sexos e a emancipacao feminina,
Conscientes da necessidade de respeitar,
promover e considerar suas obrigacoes
respectivas relativas aos direitos humanos,
direito a saude, direitos e saberes das
populacdes autéctones, das comunidades
locais, dos migrantes, das criancas, das pessoas
com deficiénciase das pessoas em situacédo de
vulnerabilidade sob sua jurisdicao,
Congratulando-se com o papel vital dos atores
ndo-estatais, incluindo a sociedade civil, os
atores econdémicos, as cidades, as regides e
outras autoridades infra-nacionais, na protecdo
do meio ambiente.

Sublinhando a importancia fundamental que
assumem a ciéncia e a educagdo para o

desenvolvimento sustentéavel,

Preocupadas em conduzir acoes guiadas pela
equidade intrageracional e intergeracional,
Afirmando a necessidade de adotar uma
posicao comum e principios que inspirem e
guiem os esforcos de todos visando a protecdo
e preservacao do meio ambiente,

Acordam nos artigos seguintes:

Artigo primeiro
Direito ao meio ambiente ecologicamente
saudavel

Toda pessoa tem o direito de viver em um meio
ambiente ecologicamente saudévele propicio a
sua saude, bem-estar, dignidade, cultura e
desenvolvimento pessoal.

Artigo 2
Dever de cuidar do meio ambiente

Todo Estado ou instituicao internacional, assim
com toda pessoa, fisica ou juridica, publica ou
privada, tem o dever de cuidar do meio
ambiente. Para este fim, cada um deve
contribuir, no seu respectivo ambito, para a
conservacdo, protecdo e restauracdo da
integralidade do ecossistema terrestre.

Artigo 3
Integracdo e desenvolvimento sustentavel

As Partes devem integrar as exigéncias de
protecdo do meio ambiente na concepcdo e
implementacdo de suas politicas e das
atividades  nacionais e  internacionais,
notadamente com vistas a promover a luta
contra as mudancas climéticas, a protecdo dos
oceanos e a manutencdo da biodiversidade,
engajando-se na busca de um desenvolvimento
sustentavel. Para este fim, devem procurar
promover politicas publicas de apoio aos modos
de producdo e consumo sustentavel e que
respeitem o meio ambiente.

Artigo 4
Equidade intergeracional

A equidade intergeracional deve guiar as
decisbes passiveis de gerar impactos sobre o
meio ambiente.

As geracbes presentes devem atentar para que
suas decisdes e acbes nao comprometam a
capacidade das geracoes futuras de satisfazer
suas proprias necessidades.

Artigo 5
Prevengao

Devem ser adotadas medidas necessarias para
evitar danos ao meio ambiente.

As Partes tem o dever de garantir que as
atividades exercidas dentro dos limites de sua
jurisdicdo ou sob seu controle ndo causem
danos ambientais no territorio de outras Partes
ou em zonas que ndo estdo sujeitas a nenhuma
jurisdicao nacional.

Elas adotardo as medidas necessarias a fim de
que toda decisdo de autorizacdo ou
empreendimento de projeto, atividade, plano
ou programa, passivel de incidir negativamente

e de forma significativa sobre o meio ambiente,
seja precedida de avaliacio de impacto
ambiental.

Em particular, os Estados devem manter sob
vigilancia os efeitos de qualquer projeto,
atividade, plano ou programa mencionado
acima, que autorizem ou empreendam, tendo
em vista o dever de cuidado.

Artigo 6
Precaucéo

Face ao risco de dano grave ou irreversivel, a
auséncia de certeza cientifica ndo deve servir
de pretexto para postergar a adocdo de
medidas efetivas e proporcionais visando
prevenir a degradacdo do meio ambiente.

Artigo 7
Danos ao meio ambiente

Devem ser adotadas as medidas necessarias
para assegurar a reparacdo adequada dos
danos causados ao meio ambiente.

As Partes devem notificar imediatamente os
outros Estados de toda catastrofe natural ou
outra situacdo de urgéncia que possa vir a
causar danos ambientais repentinos sobre o
meio ambiente destes, assim como as Partes
devem cooperar prontamente para auxiliar os
Estados em questao.

Artigo 8
Poluidor-pagador

As Partes assegurardo que os custos da
prevencdo, da atenuacio e da reparacdo da
poluicdo ou outras perturbacoes e degradacoes
ambientais serdo suportados, na medida do
possivel, por aqueles que Ihe deram causa.

Artigo 9
Informacéo ao publico

Toda pessoa tem direito de acesso a
informacao ambiental detida pelas autoridades
publicas, sem que seja necessdria a
demonstracdo de interesse.

As autoridades publicas devem, no ambitoda lei
nacional, concentrar e disponibilizar ao publico
as informacodes ambientais pertinentes.

Artigo 10
Participacdo do publico

Toda pessoa tem o direito de participar, nafase
adequada e enquanto as opcoes ainda estejam
abertas, a elaboracdo de decisdes, medidas,
planos, programas, atividades, politicas e
instrumentos normativos que emanem das
autoridades publicas, capazes de incidir
significativamente sobre o meio ambiente.

Artigo 11
Acesso a justica em matéria ambiental

As Partes procurardo garantir o direito de
acesso efetivo e a um custo razoavel as
instancias administrativas e judicidrias,
principalmente na busca de reparacdo dos
danos e contestacdo de agdes e omissdes das
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autoridades publicas ou de pessoas privadas
que contrariem o direito ambiental, tendo em
conta as disposicoes do presente Pacto.

Artigo 12
Educacio e formagao

As Partes garantirdo que sejam dispensados, na
medida do possivel, ensinamentos sobre
questdes relacionadas com o meio ambiente,
tanto aos membros das jovens geracdes quanto
aos adultos, a fim de dar a cada individuo o
sentido de suas responsabilidades para a
protecdo e melhoria do meio ambiente.

As Partes garantirdo a protecdodaliberdade de
expressdo e informacgdo em matéria ambiental.
Elas favorizardo a difusdo, pelos meios de
informacdo de massa de conhecimentos,
educativos sobre os ecossistemas e a
necessidade de protecdo e preservacdo do
meio ambiente.

Artigo 13
Pesquisa e inovagao

As Partes devem promover, de todas as
maneiras que disponham, a evolucdo dos
conhecimentos cientificos sobre 0s
ecossistemas e sobre o impacto das atividades
humanas. Elas devem cooperar para a troca de
conhecimentos  cientificos e  técnicos,
facilitando o desenvolvimento, a adaptacéo, a
difusdo e a transferéncia de técnicas
respeitosas ao meio ambiente, incluindo
técnicas inovadoras.

Artigo 14
Papel dos atores ndo-estatais e das entidades
infra-nacionais

As Partes tomam as medidas necessarias para
encorajar a implementacédo do presente Pacto
pelos atores ndo-estatais e entidades infra-
nacionais, incluindo a sociedade civil, os atores
econdmicos, as cidades e regides, tendo em
vista o seu papel vital para a protecdo do meio
ambiente.

Artigo 15
Efetividade das normas ambientais

As Partes tem o dever de adotar normas
ambientais  efetivas e  garantir  sua
implementacéo e execucao de forma efetiva e
equitavel.

Artigo 16
Resiliéncia

As Partes tomarao as medidas necessarias para
manter e restabelecer a diversidade e a
capacidade  dos  ecossistemas e das
comunidades  humanas a  resistir  as
perturbacdes e degradacdes ambientais e a
reconstituir-se e adaptar-se a estas.

Artigo 17
Nao-regressdo

As Partes e as entidades infra-nacionais dos
Estados Partes se absterdo de autorizar
atividades ou adotar normas que tenham por
efeito reduzir o nivel global de protecdo do
meio ambiente garantido pelo direito em vigor.

Artigo 18
Cooperagao

No intuito de conservar, proteger e
restabelecer a integridade do ecossistema
terrestre e a comunidade de vida, as Partes
devem cooperar, de boa fé e dentro de um
espirito de solidariedade e parceria mundial,
buscando a implementacéo das disposicoes do
presente Pacto.

Artigo 19
Conflitos armados

Os Estados devem adotar, de acordo com suas
obrigacbes de direito internacional, todas as
medidas possiveis para proteger o meio
ambiente em relacédo aos conflitos armados.

Artigo 20
Diversidade das situagbes nacionais

A situacdo e as necessidades especificas dos
pafses em desenvolvimento, em particular dos
pafses menos desenvolvidos e dos mais
vulneraveis no plano ambiental, devem receber
uma atencao especial.

Sempre que justificado, deve ter-se em conta as
responsabilidades comuns mas diferenciadas
das Partes, de acordo com suas capacidades
respectivas, conforme os diferentes contextos
nacionais.

Artigo 21
Acompanhamento da implementacao do Pacto

E instituido um mecanismo de
acompanhamento,  visando  facilitar  a
implementacdo e promover o respeito as
disposicoes do presente Pacto.

Este mecanismo, que consiste em um comité de
especialistas independentes, esta centrado na
facilitacdo e funcionard de maneira
transparente, ndo acusatoria e ndo punitiva. O
comité acordard uma atencdo particular a
situacdo e as capacidades nacionais respectivas
das Partes.

Um ano apds a entrada em vigor do presente
Pacto, o depositario convocard uma reuniao
das Partes, onde serdo definidas as
modalidades e procedimentos por meio dos
quais o comité exercera suas funcoes.

Dois anos apos a entrada em fungdo do comité
e, posteriormente, conforme periodicidade que
serd fixada pela reunido das Partes e que nao
podera ser superior a quatro anos, cada Parte
apresentard ao comité relatério sobre os
progressos obtidos para a implementacdo das
disposicoes do Pacto.

Artigo 22
Secretariado

O Secretariado do presente Pacto sera
assegurado pelo Secretério-geral das Nacoes
Unidas [ou pelo Diretor Executivo do Programa
das Nacoes Unidas para o Meio Ambiente].

O Secretério-geral das Nacdes Unidas [ou o
Diretor Executivo do Programa das Nacoes
Unidas para o Meio Ambiente] convocard,
sempre que necessaria, a reuniao das Partes.

Artigo 23
Assinatura, ratificacao, aceitagao, aprovagao,
adesao

O presente Pacto é aberto a assinatura e
submetido & ratificacdo, aceitacdo ou
aprovacdo dos Estados e organizacoes
internacionais. Ele estara aberto a assinatura
na sede da Organizacédo das Nacdes Unidas em
Nova York de XXX a XXX e a adesdo no dia
seguinte apds o encerramento do prazo de
assinatura. Os instrumentos de ratificacao,
aceitacdo, aprovacdo ou adesdo serdo
confiados ao Depositério.

Artigo 24
Entrada em vigor

O presente Pacto entrard em vigor trés meses
apos a data de deposito, junto ao Secretério-
Geral da Organizacdo das Nacbes Unidas, do
XX instrumento de ratificacdo, aprovacao,
aceitacéo e adeséo.

Para cada um dos Estados e organizacoes
internacionais que ratificarem, aprovarem ou
aceitarem o presente Pacto ou aderirem apds o
depdsito do XX instrumento de ratificacdo ou
adesdo, o Pacto entrard em vigor trés meses
apos a data do depdsito pelo Estado de seu
instrumento de ratificacdo ou adesao.

Artigo 25
Denlincia

Expirado o prazo de trés anos, a contar da data
da entrada em vigor do presente tratado, em
relacdo a uma Parte, esta poderd, a todo
momento, denuncid-lo por notificacdo escrita
dirigida ao Depositério. Esta denuncia tera
efeito apds expirado o prazo de um ano,
contado da data em que o Depositario recebeu
a notificacdo, ou em data posterior que podera
ser especificada na notificacdo.

Artigo 26
Depositario

O original do presente tratado, cujos textos em
inglés, arabe, chinés, espanhol, francés e russo
fazem igualmente fé, serd depositado junto ao
Secretdrio-geral da Organizacdo das Nacoes
Unidas.
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